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Kolozsvár, szerda, augusztus 9. 1899. 

Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 

részét megillető közlemények czimzendők. 
- 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 
Negyedévre 16 forint. 

8 forint. 
Egész évre. 
Félévre. Egy hóra 

Egyes szám ára 6 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

4 forint. 
1 frt 50 kr. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajezár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek p y 

Reklám sora 1 forint. 

Belyeg-illeték minden hirdetés után 30 ke. 

Hivatalos közlemények sora 6 forint. 

Nyilttéri csikkek garmond sora után 30 kr. fzetendő. 

Fölszaggatott sebek. 
Mi őhajtanók legjobban, ha azt az 

összhangot, melyet a bukott korszak 

romjain felépült Széll-kormány a poli- 

tikai és társedalmi közéletben létre- 

hozott, semmiféle kinos inczidens ne
m 

zavarná meg. 

A Jog, a Törvény és az Igazság 

jelszavai alatt létesült Békére nagy szük- 

sége volt a nemzetnek. Mióta ezt a 

Békét élvezzük, szemlátomást erősbödik 

a nemzet hite, hogy valahára zavar- 
talanul hozzáláthat anyagi és erkölcsi 
boldogulásának biztositásához. 

És - el kell ismernünk - ugy 
is indult meg ez a fejlődési processus, 

hogy ebben az országban még a két- 

kedők szivében is kezdett éledni a 

remény, hogy minden téren a Béke 

áldásai fognak termékenyitőleg hatni a 

lelkekre és az elmékre és a közélet 

minden tevékenységi körében fokozott 

mértékben éled fel a cselekvési vágy, 

az előre törekvés ösztöne. 

Megvallhatjuk, sok minden, a mi 

eddig törtent, alkalmas is volt meg- 

gyökereztetni azt a hitet, hogy a Széll- 

kKormány minden más érdektől elte- 
kintve, kizárólag a nemzet anyagi és 
erkölcsi boldogulásának eszközeit akarja 
a nemzet számára megszerezni. 

Mióta ez a kormány müködik, 
most készül egy esemény, a mely már 
egyáltalán nem alkalmas arra, hogy a 
nemzeti közérzületet megnyugtassa. 

A mint a tudósitások szólanak, a 

budai hadapród-iskola udvarára áthelye- 

zett Hentzi-emléket oly külső ünne- 

pélyességek között szándékoznak fel- 

avatni, a mely csak arra alkalmas, 
hogy a nemzet önérzetét mélyen meg- 
sértse. 

Az egyszerü siremlékké vált Hentzi- 
szobrot e hó 12-én ünnepélyesen avat- 

ják fel olyszerű emlékmüvé, a mely, 

mint példa lebegjen a jövő nemzedé- 

kek előtt a haza iránt való kötelessé- 

gek dolgában. 

Arról talán nem is kell beszél- 

nünk, hogy az ilykép felavatandó sir- 

emleék miért botránkoztatja meg a ma- 

gyar nemzet közérzületét. 

Hiszen, ha csak arról volna szó, 

hogy a Haza szolgálatában elesett vi- 

tezek emléke valamely látható jelben 

megörökittessék, ez ellen általában alig- 

ha lehetne jogos kifogást emelni. Hi- 

szen a Hazáért elverzett férfiak valójá- 

ban megérdemlik, hogy emlékeiket az 

utókor hálás kegyelettel őrizze meg. 
::::: 

AZ „ELLENZÉK" TÁRGZÁJA. 
1899. Augusztus 9. 

Szeretett az Isten téged... 
(E. Kovács Gyula halálára.) 

Szeretett az Isten téged, 

Meghallgatá a kérésed : 

Mert mint hős hull a csatába, 
Ugy menél a mennyországba, - 

Mennyországba. 

A Jókai igéjével, 

S Petőfi honszerelmével, 

Egész ország szeme látta : 

Mint lobbant ki szived lángja, - 

zived lángyja... 

De csak lángod szállott tova, 

Neved, magad, it va
gy fogva : 

Egész ország magya 
népe, 

Félve hord benn a sziv
ébe, - 

A szivébe. 

S unokákról unokákr
a, 

Megőrzésként átruhá
zva : 

Emel Néked oly emléket,
 

Mit nem bánt majd az enyé
szel, - 

2 enyészet ! 

Tóth sSándor. 

Ámde jelen esetben nemerről van 
szó, hanem arról, hogy a magyarok el- 
len harczoló osztrák katonák emlékére 
magyar földön állittassék ilynemüű pél- 
daadó és peldát nyujtó emlékjelként az 
utódok elé. 

Ez egyszerüen azt jelenti, hogy mi 
a saját ellenségünknek állitott emlékről 
vegyünk peldát arra, hogy mikép kell 
szolgálni a hazát olyképen, hogy ne 

magunkat, hanem az ellenségünket be- 

csüljük meg, a miért oly szives vot a 

verünkben gázolni és megtiportatásunk- 

ban segédkezet nyujtani. 

Minden tiszteletünk mellett is, 

melylyel az idegen nemzeti hősök iránt 

viseltetünk, nem zárkózhatunk el an- 

nak kijelentésétől, hogy arra a szerepre, 

melyre most akarnak kényszeriteni, - 
nem vagyunk hajlandók vállalkozni nem- 
csak, de éppen nemzeti önérzetünk sér- 
tetlen fenntartása czéljából csak tilta- 
kozunk minden olyan kisérlet ellen, 
melynek az a czélja, hogy az ellensé- 
geink emlékét dicsőitő mozgalmakba 

állitott emlekmüvek iránt való tiszte- 
letre akarjanak rábirni. 

Mikor a Hentzi emléket a budai 
disztérről eltávolitották, a nemzet mint- 
ha egy régi tehertől szabadult volna 
meg. 

Es mikor már hittük, hogy végleg 
leszámoltunk ezzel a sok kellemetlen- 

a régi sérelmeket és ismét csak- elke- 
seritik vele a kedélyeket, melyeknek 
pedig a nyugalomra oly igen nagyszük- 
ségünk van. 

Ugy tudjuk, Kossutn Ferencz az 
egybegyülő képviselőházban interpel- 
lálni fog ebben a dologban. 

Reméljük: Széll Kálmán igyekezni 
fog-ent-e kosrüpahanat alfávalitni a 

nemzettől. ; 

Addig is a nemzet ejtse módját és 
élő tiltakozásának adjon megfelelő ki- 

fejezést. 

Politikai hirek. 
Parasztlázadások. Egyszerre két 

államból érkezik hir az ott kitört paraszt- 

lázadásokról. Egyik Belgrádban volt vasár- 

nap, lázadó parasztok és a lázadás elfojtásá- 

ra kiküldött katonák között. Az összeütközés 

alkalmával 20 paraszt halálosan találva ösz- 

szerogyott, mig 16 ember sulyosan sebesült 

meg. A gyengén megsebesültek száma igen 
nagy. 

Villamos szem. 
(Tudományos csevegés.) 

A nagy hirnévre szert tett Röntgen- 
sugarak szégyenkezve fognak visszavonulni 

a közbeszédek tárgyainak sorából, ha majd 

értesülnek arról a bámulatot keltő felfedezés- 

ről, melylyel dr. Bosse, a fizika professzora 

Kalkuttában, ejtette méltó bámulatba az egész 

tudományos világot. Mikor dr. Bosse a sze- 

rencsés feltaláló, eszméjéről értesitette az 

egész világ legtekintélyesebb tudományos 

testületét, a Londoni Királvi Társaságot, Kel- 

rin lord, a Társaság elnöke ezt irta neki: 

- A mit a felfedezéséről hallottam és 
láttam, az elég arra, hogy a szó legteljesebb 

értelmében bámulattal tölsön el. 

A ,„Londoni Királyi Társaság'-ra senki 

sem foghatja rá a hirtelen elragadtatás vád- 

ját s ha ennek a társaságnak az elnöke va- 

lamely fölfedezésröl igy nyilatkozik, akkor ez 

a fölfedezés bizonyára nem mindennapi dolog. 

Villamos szemnek lehet a Bosse tanár 

fölfedezését nevezni, s ez a villamos szem 

még nagyobb mértékben teszi láthatóvá a 

láthatatlant, mint a Röntgen-sugarak, mert 

egészen tömör, átlátszatlan testen is teljesen 

át tud látni és láthatóvá teszi a láthatatlant, 

a mit a Röntgen-sugarakról még sem lehet 

oly bátran elmondani. 

Hogyan lehetséges ez ? 

Tudvalevő dolog, hogy az emberi szem 

érzéklő képessége meglehetősen korlátolt. 

Szemünk sem tudja a nap sugarainak egész 

tömegét felfogani s a tudomány már régen 

minket is belevonjanak és a részükre 

séget okozó dologgal, akkor megujitják 

nagyv ielszava 
naha- 

zt te 

Bukarestben a nagy inség következté- 

ben Besszarábia több helyén parasztlázadás 

ütött ki. 
A belgrádi statárium. A merény- 

letre vonatkozó feltevések mindinkább gyen- 
gülnek és előreláthatólag csak a következő- 
ket fogja felelőségre vonni a rögtönitélő bi- 

róság: Pasics Miklós volt miniszterelnököt, 
Tauszanovics Kosztát, dr. Vesznics Milenko 

volt minisztert, Protics Doján volt osztály- 
főnököt, a radikális Odjek szerkesztőjét, 

Stanojevics Adát, Lhwics Milán papot és Zif- 
kovics Juba ügyvédet. 

Tüntetés a Hentzi-ünnep ellen. 
Budapest, aug. 8. 

Az augusztus 12-ikére kitüzött katonai 

ünnepély, a melyen a hazaáruló és eskü- 

szegő tábornoknak és a vele együtt elesett 

katonáknak a budai kadétiskolába átvitt em- 

lékét avatják föl, nagyon sok kellemetlen és 

kinos érzést ébresztett föl. A Bánffy-korszak- 

nak ez a szomoru hagyatéka mindjárt az 

országgyűlés elején szóba fog kerülni, mert 

- a mint értesülüönk - a függetlenség és 

48as párt tagja,. első sorban annak elnöke 
Kossuth Ferencz, az országgyűlés meghyitá: 
sakor kérdést fognak intézni a kormányhoz 
az iránt, hogy mi szükség volt a nemzeti 
kegyelet ujabb megsértésére és a már-már 

hegedni kezdő fájó sebek föltépésére ? 

Tegnap a budapesti függetlenségi párt 
értekezletet tartott, a melyen megbeszélték 
az egybegyültek a teendőket, szemben a 
Hentzi-szobor beszentelési ünnepével. Az ér- 
tekezletet Gara József nyitotta meg s öröm- 

mel üdvözölte a függetlenségi és 48-as pol- 

gárok körének, a hazafias szövetségnek, az 

egyetemi ifjuságnak, az asztaltarsaságok köz- 

pontjának és az ellenzéki sajtónak megjelent 

képviselőit. 
Dr. Molnár Jenő, a függetlenségi és 

48-as kör elnöke szólalt fel ezután s első 
sorban azt hangsulyozta, hogy az ujkorszak 

. 
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iyazság himes leple alatt, már annyit kellett 

eltürnünk, hogy az aug. 12-iki merénylettel 

csakugyan csordultig telt a pohár. Tiltakoz- 

nunk kell ez ellen. Ajánlja, hogy a legrövi- 

debb időn belül nagy értekezlet hivassék 

egybe, s ezen állapittassék meg végleg: mi 

módon fejeztessék ki aug. 12-én méltó mó- 

don a független érzelmü polgárok ttltakozása. 

A maga részéről ajánlja, hogy a Hentzi-ün- 

nep órájában koszoruztassék meg a budai 

hodvédszobor. 

Mezei Péter hozzájárul az előtte szóló 

inditványához s azt melegen pártolja. 

Scheffer János elfogadja az inditványo- 

kat s hozzáteszi, hogy kivánatos volna a szo- 

moru napon az elesett honvédek emlékére 

gyászistentiszteletet rendeztetni. 

megállapitotta, hogy a nap ama sugarain ki- 

vül, melyek a szivárvány hét szinének képé- 

ben hatnak szemünkre, vannak olyan sugarai 

is, melyeket vegyi és hőhatásuk révén tudunk 

csak megismerni. Ezt ma már be lehet bi- 

zonyitani a legegyszerübb kisérletek utján 

s ehhez nemrégiben az az ujabb fölfedezés 

járult, hogy a nap sugaraiban a szin, hő és 

vegyi hatásokkal biró sugarakon kivül villa- 

mos hatásu sugarak is vannak. 

A fény és világosság között fennálló ro- 

konság már régóta ismeretes. Mindakettő az 

éther hullámmozgása és már régóta sikerült 

villamoserő hullámai által közvetlenül fény- 

jelenségeket előidézni. Ez a kisérlet bebizo- 

nyitotta, hogy a villamos sugarak éppen 

ugy terjednek, mint a fénysugarak és hogy a 

rosz villamosság-vezető testek ép ugy eresz- 

tik át a villamos sugarakat, mint az üveg a 

fenysugarakat. Igy tehát a villamos sugarakis 

át tudnak hatolni a villamosságot rosszul ve- 

garakra nézve teljesen áthatolhatlanok s igy 

ránk nézve is átláthatlanok. 

Emez elven alapszik Bosse tanár felfe- 

dezése is. Neki már régebben sikerült villa- 

mos sugarakat, ezt a láthatatlan fényt falon, 

kövön és fán áthatoltatni, ezzel azonban ő 

nem elégedett meg. A villamos sugarakat 

fejlesztő eszköz elé felállitja az ugynevezett 

villamos szemet, egy ernyőfajta készüléket, 

melynek az a feladata, hogy a villamos su- 

garakat felfogja. Innen a sugarak egy távo- 

labbi villamos készülékre hatnak, a mely e 

sugarakat szemönk által is láthatóvá teszi. 

Többet - érthető okokból - nem árult el 

zető tömör testeken, a mely testek a fénysu- 

Bokross József szükebb bizottság kikül- 

dését inditványozza. Egyébként bejelenti az 

asztaltársaságok központjának hozzájárulását. 

A tordai függetlenségi párt kör a kö- 

vetkező tüzes lángoló hangu felhivást intéz- 

te az országos függetlenségi es 48-as párthoz. 

Az Országos Függetlenségi és 48-as 

párthoz 
Budapesten. 

Csak most tértűnk vissza a segesvári 
szent siroktól, csak most hallottuk fennen 
hirdeti, hogy a szabadságért legendákat, 

jogainkért hőskölteményeket irtunk a törté- 
nelem lapjaira, még visszacseng füleinkbe a 
dicsekvő szó, mely büszkén kiáltja, hogy 
Kossuth Lajos és Petöfi Sándor nemzete 

vagyunk s hogy első sujtó villámai leszünk 

az árulónak, a hi hazánkhoz, „Isten kalap- 

jának bokrétájához nyulni merészel: és 
már is szégyentől lázban égő arczczal, vé- 

rig sértett önérzettel, szivünk, lelkünk mély- 
séges fölháborodásával vagyunk kénytelenek 
- hozzátok, a nemzeti eszmék előharczosai- 

hoz, alkotmányunk hivatott vezéreihez fordul- 
ni, hogy meghérdezzük: nem látjátok-e azt az 

ütésre főlemelt korbácsot, melylyel a „ha- 

gyományos szellem" nemzeti becsületünkőn 

és önérzetünkön készül végigsuhintani?. .. 

E hó 12-én Hentzi emlékének dicsőité- 
sére nagy katonai ünnep készül Budavárban, 
Ezt az emléket az alkotmánya- és szabadsá- 

uiüzdő magyar nemzet leigázásának 
fe 

áéri 
rek jeléül . a nemzeti önérzet meggyalá- 

á. 
zására emelte a zsarnoklós. 

A nemzeti érzületet mélyen étő 

szobor eddig csak kihivó emléke volt ama 
nyomoru időknek, melyekre a nagylelkü ma- 
gyar nemzet a megbocsátás fátyolát boritotta, 
most azonban élő oltárrá akarják felavatni, 
hogy a dicsőség és kötelességtudás példány- 
képéül szolgáljon a hazát védeni hivatott 
magyar ifjuság előtt. 

Hentzi tábornok emlékének dicsőitésé- 
vel tanitják az itjuságot, hogy miképp szegje 
meg esküjét, adott szavát - s tagadja meg 
e gyászos emlékü magyar ember példájához 
hiven saját hazáját. (Kossuth F.) 

És mégsem halljuk a felháborodás mo- 
raját, nem a nemzetnek tiltakozását és e 
rémséges csendben aggódó lélekkel kérdez- 

fük njgjoda gytátetozalnmzayar fészkel- 
zeti hecsületérzésről? Micsoda sötét vakság 

borult szemeitekre, hogy ezt nyugodtan 

türitee?.. ; 
Miért nem járjátok be az országot, miért 

nem rázzátok fel ennek minden hüséges fiát, 

hogy a nép mozgalmára megakadályozha- 
tó legyen e gyalázatos merénylet? 

Vagy talán a „Jog, törvény és igazság" 
hangzatos jelszavai a nemzeti önérzetet is 
képesek voltak elaltatni? 

Ebredjetek!! 

Legyen vészkiáltásunk, ha kell, för- 
geteg, mely elsöpri és megsemmisiti azokat, 
a kik ily rettenetes összeütközésbe hozták a 
király felkent személyét a magyar nemzettel. 

Azt mondtátok, hogy mi jó gyermekei 
vagyunk a hazának, titeket pedig a haza 
atvyjának neveznek; kérve kérünk: ne enged- 
jétek meggyalázni édes anyánkat. 

nyit mond még, hogy készülékével átlátszat- 

lan testeken keresztül 1500 méternyire is tu- 

dott fényjeleket adni. 

Ha minden tény, akkor Bosse dr.-nak 

sikerült kikutatni, hogy a villamos sugarakat 

át lehet változtatni fénysugarakká; ez pedig 

igazán jelentőségteljes fölfedezés. Mert ezzel 

ezközt adott a kezünkbe, hogy a láthatatlan 

sugarakat láthatókká tegyük és az emberilá- 

tás körét jelentékenyen kibővitsük. A telegra- 

fálásra, a hajók járására nagy befolyással 

lenne ez a fölfedezés, mert világos, hogy sok- 

kal nagyobb távolságra lehetne fényjeleket 

adni, mint az eddig lehetséges volt. A köd 

nem lenne veszedelmes a hajókra nézve s a 

Bosse felfedezése megoldaná a drót nélkül 

való telegrafálás eszméjét is, a melylyel csak 

nemrégiben foglalkozott Marconi, a fiatal olasz 

fizikus. 

Láthatóvá tenni a láthatatlant, - nagy 

dolog és az emberiség örök hálával tar- 

foznék Bossenak, ha a felfedezése a gyakor- 

latban is beválnék. 

A villamos szemmel kapcsolatban em- 

lékezzünk meg egy másik ilynemü k
észülékről 

is, a „villamos fülé-ről, mert hiszen lassan- 

kint ugy is az lesz a sorsuuk, hogy v
illamos 

lesz mind az öt érzékünk. 

Glasgowban nemrég érdekes hangver- 

senyt néztek végig a tudósok. A hangversenyt, 

melynek programján Lohengin zenéje volt; 

tényleg inkább nézni kellett, mert a hang- 

versenyt meghallgatta egy nagy csomó sze- 

rencsétlen siketnémá ember is. A hangver- 

Bosse tanár az ő felfedezéséből, csak any- 

között, noha ezt ismételten megsürgették. 

A tordai függetlenségi és 48-as párt- 
kör 1899. aug. 6-án tartott gyülésének meg- 
bizásából 

Dr. Vertán Endre, 
elnök. 

Dreyfus pöre. 
Tárgyalás után. 

Rennes, aug. 6. 

A tegnapi délután és este teljes csend- 
ben folyt le. Casimir Périer és a tábornokok 
a törvényszéki épület elhagyása után laká- 
sukra mentek és egész nap nem mutatkoz- 

tak többé. A lakósság továbbra is teljesen 
közömbös maradt. 

A tárgyalás alatt több száz főnyi cso- 

port állott a csendőrök és katonák mögött, 

kik a gymnázium felé vezető utczákat zárták 

el, de a hőség emelkedésével a tömeg mind 

inkább ritkult. 

A titkos tárgyalások alatt az ideérkezett 

idegenek a közeli fürdőhelveket fogják felke- 
resni, hogy üdüljenek. A tegnapi titkos tár- 

gyalás alait beállott szünet a hirlapiróknak 
valáságos kinokat hozott. 

A távirda a szó szoros értelmében ost- 
romolva volt és a táviratok özöne zudult a 

távirdahivatal tisztjeire, mig a telefonfülke 
órákra volt lefoglalva. 

Dreyfust a tegnapi végtárgyalás után 

egy oldalajtón át csendőrfedezet és egy tüzér- 
kapitány kiséretében ismét a fogházba vitték 

danon belül. 
a katonai Kou ' 

-fég 
ftt nemsokára 1e erase ogatia e 

ki után Labori és Demange vénis a 
hogy vele tanácskozzanak. ag 

A védők a tegnapi első tárgyalási nap 
eredményével rendkivül meg vannak elégedve, 
daczára az elnök ismételten észrevehető 
szigoruságának és ridegségének, melyet külö- 
nösen a borderó szerzőségének kérdésénél 
tanusitott. 

- Annál jobb, - mondták erre vonat- 
kozólag a védők - igy legalább sokkal ala- 
posabban mutatkozik, hogy a vádból mi 
marad meg. t 

Dreyfus - mondják előszobán nen a gusznalila 

vonatkozó negy. kánasoit Hát ez is ok a 
gyanura? Dreyfusnak tudomása volt egyik 
hadügyminiszteri iroda okmányairól. Hát az 
következik ebből, hogy a főbb irodák ügyeibe 
is be volt avatva? Igaz, hogy vezérkari 
tisztnek az összvezérkar irományait kell 
ismernie ? 

Az eredmény. 

Az első nap pozitiv eredménye három 
pontban foglalható össze: 

Először is az elnök következetesen 
pneumatikás fékről beszélt, mig a borderó 
szerzője hydraulikus féket emleget. 

Másodszor Demange védő a kormány- 
biztost rábirta annak konstatálására, hogy a 
hadügyminiszterium parancsa, mely szerint 
vezérkari tisztjelöltek ne vegyenek részt had- 
gyakorlaton, még mindig nincs meg az akták 

seny dirigense pedig nem valami világhirü 

zenész volt, hanem Marck Kendrik, a glas- 

gowi egyetem tanára, a ki a zenekari emel- 

vény párkányzatára telefonokat helyezett el 

s azokat ősszeköttetésbe hozta erős sóoldat- 

tal megtöltött korsókkal. Már most minden 

siketnéma ilyen villamos fürdőbe tette az uj- 

ját, s a jelenlevők csodálkozással látták, hogy 

a mint a zene elkezdett játszani, mindnyá- 

jának fölvidult az arcza. A professzor állitása 

szerint ugyanis a zene hangjának rezgését 
a 

telefon-drótok közvetitették a siketnémák uj- 

jaiba s az igy keltett ütemérzék deritette jó 

kedvre a szegény nyomorékokat. 

A villamos szem láthatatlan sugarakat 

tesz láthatókká. És vajjon nem igy állunk-e 

szemben mi a láthatatlan sugarakkal, mint a 

süket ember a nem hallható hangokkal ? Ezért 

nagy a hasonlatosság a két készülék között.
 

Csakhogy mig a villamos szem a valóságbi- 

rodalmába tartozik, addig a villamos fülvaj- 

jon nem pusztán egy tudós fantáziájának 

álma-? .. 

Hilary. 
-A ,„Tövisek és narancsvirágok" szerzőjétől. - 

Angolból forditotta: AMICA. 

XXVII. 

A Gábriel történetének a folytatása. 

(Folytatás.) (73) 

- CGábriel, epedtem és szomjaztam az- 
után, hogy tégedlássalak! - kiáltá. 

És a fia éppen ugy fel volt indulva, 
mint ő maga. 

Miután a találkozás első örömének vége 
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Kolozsvár, 1899. ELLENZEK. Augusztus 9. 

Harmadszor a haditörvényszék döntését azt az üdülő közönség, mert valósággal ban ott lehetett látni a város összes intelli- Részvétiratok szünk." Szász Gerő alakja is méltósággal emel- 

a titkos akták nyilvános megbeszélésének 
államveszélyeztető jellegére vonatkozólag csak 
öt szavazatlal hozták kettő ellenében, a nmi 
azt bizonyitja, hogy két biró a titkos akták 
komolyságáról egyáltalában nincsen meggyő- 

ződve. 

A titkos dossier. 

Azt hiszik, hogy a titkos dossier át- 
tanulmányozása négy napig fog tartani. 
Szombaton nyilvános és mint sokan mondják, 
szenzácziós ülés lesz. A legközelebbi ülés 
hétfőn lesz. Kedden az ünnep miatt nem 
fognak tárgyalni, de szerdától fogva napon- 
kint losz nyilvános ülés. 

Páris, aug, 8. 

Jaurés azt irja a Petite Republigue-ban, 
hogy a titkos dossiert csakis zárt ajtók mel- 
lett lehet tanulmányozni, mert annak nyilvá- 
nosságra hozatala nagy szégyent hozhatna a 
vezérkarra, a mely páratlanul esztelen hami- 
sitásokat követett el. 

Uj tanuk. 

Páris, aug. 5. 

A lapok nagy fontosságot tulajdonita- 
nak a 9 uj tanu beidézésének. A naczioná- 
lista lapok azt irják, hogy a tárgyalás első 
napjának benyomása Dreyiusra nézve hatá- 
rozottan kedvezőtlen, ellenben a revizionista 
ujságok szerint az első nap impressziója 
nagyon kedvező. 

A második nap. 

Rennes, augusztus 8. 

Ma reggel már fél 6 és 6 óra között 
gyülekeztek kisebb csoportok a gymnázium 
előtt, de a tömeg csendesen viselkedett. ő 
óra tájban lovascsendőrök vágtattak a gim- 
názium elé és a közönséget hátra szoritották. 

Azután ugy, mint tegnap, egy gyalog- 
század vonult fel és a fogháztól a gim- 
náziumig kettös sorfalat alkottak. Közvetle- 
nül rá kivezették Dreyfust csendőr kisérettel 
a fogházból. A vádlott ma is erős léptekkel, 
egyenes tartással tette meg a 20 méternyi 
utat, a nélkül, hogy hátra vagy oldalt nézett 
volna. 

Inczidens ma 
gimnáziumba ért, 
az eddig elzárt utczákat iet megnyitották. 
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sem történt. Mihelyt a 

Most Ghanoine tábornok érkezett, kit 

egy y kézitáskát hordó szolga követett, 
azútán Paléologue, Labori és Demange tit- 

kárjával ment a törvényszékre. 

Fél hét órakor jelent meg a törvény- 

szék és nyomban megkezdték a felsoroltak 

jelenlétében a titkos akták áttanulmányozá- 

sát zárt tárgyaláson. Baurepaire anyaga alap- 

ján Germaine kocsist idézték meg, a ki azt 

vallja, hogy a mühlhauseni hadgyakorlatokon 

látta Dreyfust 1889-ben. 

Fürdol evel. 
Kolozs, aug. hó. 

Mindig csodálkozva hallgatom, ha sürün 
hangzik fel a fürdőző közőnség körében, hogy 
az erdélyi fürdők, milyen kevés mulatságot 
nyujtanak a kiváló gyógyhatás mellett, a mit 
azzal indokolnak, hogy a fürdőn általában 
kevés a fiatalember. 

Na, mi e részben nem panaszkod- 
hatunk. 

Az igaz, hogy szerencsés fekvése van 
fürdőnknek, mert egy ugrás Kolozsvártól és 
hál' Istennek azt az 
gyakran tenni meg a kolozsváriak. Ugy, hogy 
minden héten van egy egy rögtönzött táncz- 
mulatság, néha tombolával is, de mindig kiváló 
jó kedvvel egybekötve. 

megszállta az idén is a kolozsi fürdőt. Ko- 
lozsvárról s a messze vidékről elökelő fürdő 
közönség gyült össze, mely kellemes emlé- 
kével fog távozni egy jól eltöltött nyárnak. 

A tegnap szombaton épen, ujságirói 
nyelven szólva, fényesen sikerült tánczmulat- 
ságot rendezett itt Kolozs s a vidék intelli- 
gencziája dr. Zabulik László polgármester 
stb. elnöksége és dr. Halász János fürdő 
orvos elnöklete alatt. 

A fürdői mulatságok rendesen látogatot- 
tak, a mit bizonyit is, hogy minden évben 
sikerrel tartják meg fürdőinken az Anna- 
bálokat, de a szombati mulatság felülmult 
minden várakozást. 

A fürdő veondéglő terme zsufolva volt 
ugy, hogy Czakó Peti kolozsvári zenekarának 
ugyancsak óvatosan kellett hegedüjén futtatnia 
vonóját, hogy a tánczolokat ne érintse. A 
négyeseket 40 pár tánczolta. Hogy hány óráig 
tartott a mulatság ? Ha jól emlékezem, még 
fél négy órakor is kihallatszott, a világosodó 
tájra, a viharos kedvről tanuskodó csuhaj- 
gatás, pedig talán nem is az a csárdás volt 
az utolsó. 

Jelen voltak: 
Bartha Istvánné, Bodó Józsefné, Betegh 

Péterné, Betegh Lászlóné, Botos Imréné, Emmer- 
ling Rezsőné, Gajzágó Tivadarné, dr. Halász Já- 
nosné, Kuések Istvánné, Kászoni Gyuláné, Mala- 
chofszky Máténé, Májer Gyuláné, Palló Imréné, 
Pálfy Ernőné, dr. Szöllösy Attiláné, Tulogdy 
Sámuelné, dr. Virányi Istvánnó, özv. Wapler 
Károlyné, dr. Zabulik Lászlóné, Zabulik Lajosné, 
Zabulik Jánosné, Zonda Lászlóné, Asztalos Ella 
és Ida, Bartha Erzsi és Kata, Barabás Erzsi és 
Zsuzsika, Betegh Irén, Bodó Ida és Anna, Gaj- 
zágó Erzsi és Margit, Király Erzsi, Kászoni Irma, 
Kucsek Ilonka és Margit, Malachofszky Ila, Madari 
Piroska, Geszi Dora, Szenkovics Emma, Szász 
Irma, Zonda Irma és Ilonka, Vapler Róza. 

A jótékony czélra összegyült tiszta jö- 
vedelme a mulatságnak 30-10 frt, melyből 
szegény betegek segélyeztetnek fürdőzéshez. 

Egy fürdő vendég. 

A maros-ujvári sósfürdőön aug. 6-ig 
az állandó vendégek száma: 389, az 
ideiglenes vendégeké 901. vőlt. 

aun 

a kordon feloszlottés 

ugrást nem haboznak , 

ÜÚgy látszik tudja is 

r- 

Petőfi-ünnepek. 
(Felvince.) 

A felvinczi kaszinó-egylet julius 30-án 
a ligetben egy minden tekintetben sikerült 

emlékünnepélyt rendezett. Az ez alkalomra 

alakult vegyeskar a Hymnus, Talpra magyar 
és egy induló szabatos eléneklésével emelte 
az ünnepély sikerét. Szécsi Ferenczné Pető- 
finek Az árvalány czimü költeményét sza- 
valta érzéssel; ifj. Balogh Elek Jókai Mór 

Apotheosis-át adta ele nagy gonddal, teljes 

sikerrel. Az ünnepi beszédet Felméri Albert, 

kolozsvári tanitónőképző-intézeti tanár tar- 

totta. A tanár Maros-Ujváron üdül, onnan 
tU8 CIUIUuja taul tuttiias, 

szivből jövő, szivhez szóló beszédét. Tanul- 
ságos beszédével hálára kötelezett mindnyá- 
junkat. Közbe a mükedvelők zenekara ját- 
szotta igen ügyesen Petőfinek nehány nép- 
dalát. Az ünnepély a létesitendő Petőfi-ház 
javára 8 frt 41 kr. tiszta jövedelmet hozott. 
Felülfizetéseikkel ez összeghez hozzájárultak: 
Kardos állomáselőljáró 1 frt, Wolf Sándor 
50 kr., Mészáros István 40 krral. 

(Hátszeg.) 

Petőfi Sándor halálának 50 éves év- 
fordulóját a hátszegi oláhság is szépen ünne- 
pelte meg. Julius 30-án tánczmulatságot ren- 
dezett, melyen az oláh dalárda hazafias 
dalokat énekelt. A tánczmulatság helyéül 
szolgáló Forster-féle nyári tánczhelyiség zsu- 
folásig megtelt közönséggel, a melynek sorai- 

gens oláh lakóit. - A begyült jelentékeny 
tiszta jövedelem a Petőfi-ház alapja javára 
lett beküldve. Julius 81-én az itt müködő 
szintársulat rendezett diszelőadást a követ- 
kező programmal: Hymnus, énekelve az 
egész társulat által. Apotheosis Jókai Mórtól, 
előadva Szabó Boriska által. ,Petőfi", szinmü 
1 felvonásban, Rudnyánszky Gyulától. Talpra 
magyar, szavalva Farkas Béla által. Az elő- 
adást zsufolt ház hallgatta végig s a Hym- 
nust felállva, a szinészekkel együtt énekelte 
az egész közönség. 

(Nyárád-Szereda) 

Gyönyörüen sikerült Petőfi emlékünne- 
pélyt tartott julius hó 30-án Nyárád-Szere- 
dában a közmüvelődési dalegylet. D. u. 5 
órakor istentisztelettel kezdődött az ünnep. 

Az egyletek külön zászlóik alatt vonultak a 
templomba, mely a vidékről is beözönlött 
néppel zsufolásig megtelt. Itt a helybeli ref. 
esperes ujitotta föl Petőfi emlékét magas 
szárnyalásu, szivet-lelket meginditó imájában. 
Innen az iskolába vonult a közönség, a hol 
Ravasz Arpád tanár a segesvári csatáról s 
Petőfiről tartott felolvasást. Jókai Apotheozi- 
sát nagy hatással szavalta Depgel Géza, 
Standner Mátyás tornyai lelkész alkalmi 
költeményt olvasolt Petöfiről, s Dávid Sán- 
dor székely legény Petőfinek a ,„Székelyek- 
hez" czimü költeményét szavalta el. A köz- 
ben eső pontokat Szabó Lajos dalegyleti 
elnök vezetése alatt a dalegylet töltötte ki 
a Hymnus, Szózat s Petőfi népdalai precziz, 
kifogástalan előadásával. A nagy számban 
jelenlevő közönség a programm minden 
pontját zajos tetszéssel fogadta s a derék, 
hazafias és munkás dalegylet iránti lelkese- 
désnek kifejezést adva, Petőfi szelleméhez 
méltó hazafias, jó hangulatban oszlott szét. 
Este, a nap örömére fényesen sikerült szé- 
kely bál volt. Az egész mulatság tiszta jö- 
vedelme, körülbelől 40 frt, az agyagfalvi 
székely emlék javára fordittatott. Felülfize- 
tések: Gyalokay Sándor 1frt 70 kr., Sándor 

Mihály 70kr., König-Kárely Gátfalvi Ferencz 
50=50 kr., Ravasz János, Magyari Sándor 
40-40 kr., Id. Tóth Jánosné, Nagy Antal, 
Klein József, Roth József, Keserü Béla, Gál 
Sándor, Csinádi János, Bustya Istvánné, 
Mátefi J., Kolozsvári József, Molnár Lajos 
20-20 kr. 

(Szászsebes.) 

Halhatatlan nagy költőnk, Petőfi Sán- 
dor halálának 50 éves évfordulóját e város 
kevés, de lelkes magyarsága is megünneplé. 

Megelőzőleg a Szászsebesi nemzeti szövetség 
a hölgy bizottsággal együtt gyüjtés utján 
három koszorut küldött és pedig : Segesvár, 
Budapest és Kiskörösre. A folyó évijulius hó 

30-án történt országos évforduló helyett a 
szászsebesi nemzeti szövetség 1899 évi aug. 
6-án d. e. 11 órakor az itteni szálloda disz- 
termében emlékünnepélyt tartott a teljes 
magyarság és a szásztestvérek egy részének 

részvétele mellett. Az ,Emke daloskör" „Hym- 
nus" éneklése után Benedek Károly alvinczi 
v. -1- noi a-1. .lálz ha záda 

antolttaly felkezedéssel hogy töpbeüét 
viharos taps és éljenekkel viszonozta tetszé- 
sét a résztvevő közönség, végre Demsinszky 
György kir. albiró ,Egy gondolat bánt engem" 
czimü költeményt szavalta el nagy tetszés és 
riadó éljenek jutalmazása mellett. 

(Toroczkó- Szt.- György.) 

Toroczkó Szt.-György közönsége kettős 
gyász ünnepet ült julius 30-án. Az egyik 
Petőfi elestének 50 éves évfordulója, a másik 
a községnek 1849. julius 80-án egy oláh 
csorda által való felégetésének 50 éves év- 
fordulója. A gyászünnepély az unitárius tem- 
plomban folyt le, hol Siménfalvi György unit. 
lelkész szép és tartalmas beszédben ismer- 
tette az 50 év előtti eseményeket. 

volt és Gábrielnek ideje volt az anyjára 
nézni, a kinézésével nem volt megelégedve. 
Az anyja szép arcza sokat változott, mióta 
nem látta. Oly szép volt most is, mint min- 
dig, de a szenvedés kifejezése volt rajta. 

- Anyám, - mondá - ugy-e nevez- 
hetém annak, mert nincsen senki közelünk- 
ben - maga nem látszik egészségesnek sem 
boldognak. 

Ma olvastam a Post-ban, hogy a szép- 
ség és divat királynéja, lady Lulworth vissza- 
tért a birodalmába, de a szépség királynéjá- 
nak az arcza nem vidám és nem 
Mi a baj? 

- Gábriel, én nem vagyok boldog, - 
volt a válasz. Noem lehetek boldog, midőn 
az ellened elkövetett sérelemre gondolok. 

- De édes jó anyám, én azt gondo- 
lom, hogy mi a multkor megegyeztünk abban, 
hogy e tárgyat soha sem emlitjük egymás 
között. 

Az anyja sokkal ünnepélyesebben be- 
szélt, mint a hogy eddig tette. 

- Édes fiam, a lelkiösmeretemet nem 
tudom ignorálni; nem tudok a szavára süket 
lenni. A titkomat még egy pillanatra sem 
tudom elfelejteni. Oh, bár tudnék olyan han- 
gon beszélni, melyet az egész világ meg- 
hallana, a fiatal leányokat arra az okosságra 
oktatnám, melyet én magam nem követtem ! 
Most oly világosan látok mindent, az első 
szerelem varázs hatalma kötött le. Ah, Gáb- 
riel, ha okosabb lettem volna, ha saját áb- 
rándos képzeletemnek ellent állottam volna, 
ha én - ah, meg kell mondanom! - ha 
önzetlenebb lettem volna - mennyivel jobb 
lett volna az az én szegény Lajosom és 
reám nézvel Tudom, hogy a mult felett 
való bánkodás hasztalan; még is azt kivánom, 
hogy bár az én keserü tapasztalatom má- 
soknak hasznára válna. 

- Én pedig azt kivánom, hogy bár 
az én szeretett anyám az egész sajnos mult- 
ról megfeledkezne, kivéve, hogy engem 

ragyogó. 

mindig szeressen. Az anyám szeretetét nem 
tudnám nélkülözni, nem tudnék a nélkül 
élni. 

- Nem tudom a multat elfelejteni - 
mondá az anyja szomoruan. Ha éjjel feléb- 
redek, arról gondolkozom és nappal soha 
sem megy ki a fejemből. 

Ha az anyákat büszkeséggel hallom a 
fiaikról beszélni, szivem utánnad sóvárog. 
Midőn a többi fiatal emberekről hallom, hogy 
a napi mozgalmakban vezér szerepet játsza- 
nak, reád gondolok és az elötted levő fényes 
pályára, ha birnád azt, a mi jogosan a tiéd. 
Ah, te nem képzeled, hogy szivem mennyire 
fáj! Midőn hallom az embereket rólad és a 
költeményeidről beszélni, szeretném közbe 
kiáltani, hogy te az enyém vagy - az én 
saját fiam. 

gyok, engem teljesen kielégit. 

Próbálta az anyját vigasztalni, szomoru 
gondolatait eloszlatni, de a grófné, nagyon 
izgatott volt. 

- Én vagyok az - mondá - a ki 
téged törvényes jogaidtól visszatartalak. Hogy 
engem a megérdemelt hibáztatástól meg- 
ments, te a ki a Barton Apátsági Lord Ardean 
kellene, hogy légy, mindenről lemondva 
homályban maradsz. 

- Nem, anyám, - válaszolá az ifju 
gyöngéden. 

Elfelejted, hogy nekem is van sa- 
ját magam által szerzett hirem. Ámbár az 
Ardean név anyámért becses elöttem, de a 
poéta czim még annál is becsesebb. Midőn 
az utczán egy férfi vagy gyermek valamelyik 
dalomat dudolva mellettem elhalad, édesebb 
gyönyörüséget érzek, mint a milyent az or- 
szág legnagyobb vagyona és legrégibb czime 
adhatna. 

- CGábriel, ez valóban igaz? kérdé az 
anyja, a fia hullámzó haját gyöngéden simo- 
gatva. Nem csak azért mondod, hogy en- 
gem vigasztalj? 

- Anyám, az a tudat, hogy a fia va- 

- Nem; édes anyám, ez tökéletes 
igaz. 

- Ha ráadásul a többi bajaimra, azt 
gondolnám, hogy te igazságtalannak tartasz, 
az engemet megölne. 

- Anyám, itt nincs igazságtalanság. 
Ez a körülményeknek olyan kombinácziója, 
mely felett anyámnak nincs hatalma. Nézzen 
a nehézségre ugyanazon nyugodt itélettel, a 
hogy más dolgokra tekint. 

- Nem tehetem, mormogá az anyja, 
mert te vagy érdekelve benne. 

- Nem szabad azt ilyen szempontból 
tekinteni. Tegyük fel, hogy én, az anyámki- 
vánságára cselekvőleg lépnék fel ebben az 
ügyben és anyám házasságának a történetét 
nyilvánosságra hoznám és jogomat érvénye- 
siteni probálnám; az emberek konspirá- 
cziónak gondolhatnák, főleg, miután egy bi- 
zonyitékot sem mutathatnánk fel, melylyel igé- 
nyemet támogatni tudnám. 

- Igazad van, mondá az anyja szo- 
moruan; egy bizonyitékunk sincsen; de fiam, 
ez mindazonáltal nagyon kemény megpró- 
báltatás reád. 

- De anyám, ha én azt nem találom 
olyan keménynek? Nézzen jól reám és mond- 
ja meg, kevésbbé lát e boldognak, mint ak- 
kor voltam, midőn születésem titkát nem 
tudtam. 

- Nem mondhatom, hogy változást lát- 
nék rajtad. De az nem kevesbiti az igazság- 
talanságot. 

- De anyám látja, hogy azon nem 
lehet segiteni, folytatá az ifju. Drága anyám, 
világosan ki fogom mutatni, hogy mind az, a 
mit e dolog bolygatásával nyernénk, az vol- 
na, hogy az egész ország figyelmét anyámra 
vonnánk. És senki sem tudja, hogy Lord Lul- 
worth miképen venné azt, vagy, hogy akkor 
mi történne. 

(Folytatása következik.) 

E. Kovács Gyula özvegyéhez. 

E. Kovács Gyula özvegyéhez még min- 

dig halonmszámra érkeznek a részvétiratok. 

Salacz Gyula királyi tanácsos, Arad sz. 

kir. város polgármestere következő sorokat 

irta az özvegynek: 

Nagyságos asszonyom! 

Szeretett férjének gyászos elhunyta alkal- 

mából fogadja igaz részvétem kifejezését. 
Az ő emléke szivünkben élni fog; tisztelet 

és szeretettel megőrizzük azt! 
Adjon az ég, szive vérző sebének 

mára enyhülést. 
fájdal- 

Kiváló részvéttel 

Salacz Gyula, 
királyi tanácsos 

Arad sz. kir. város polgármestere. 

Dr. Kolosváry Sándor kolozsvári egye- 
temi tanár következő levelet intézte az öz- 

vegyhez: 
Nagyságos asszony ! 

Közbe esett távollétemben olvastam Gyula 
barátom tüneményes halálesetét. Ezért csak 

utólagosan fejezhetem ki mély részvétemet. Ne- 
künk, a még itt barangolóknak fájó érzést ha- 

gyott maga után. Neki a megdicsőülés jutott 
részül, mert müvészi és költői lelkének örökké 

égő szikrája, ott a segesvári harczmezőn, be- 

lepattant amaz óriási lángoszlopba, mely a ma- 
gyar eget örök fénynyel árasztja el. Ez nem 

halál... hanem tünemény, mely kápráztat és vi- 
gasztal. 

Fogadja nagyságod tiszteletem kijelentését. 

Kolozsvár, 1899. aug. 7. 

Dr. Kolosváry Sándor, 
egyet. tanár. 

Érdekes részvétirat érkezett Mármaros- 
szigetről. Levelező lapon egy vers, mely kö- 

vetkezőleg hangzik: 

Bánatos özvegy ! 
Fogadd részvétemet, 

Váratlan csapásod 
Ne kinozza szived. 
Légy erős - felejtsél, 
Uralkodj magadon: 
Isten legyen veled 
S ne érjen fájdalom. 
Élj soká - bu nélkül 
Számos esztendőket; 

Kedves árváidban 
Leljed örömedet. 

Román ajku vagyok, 

De jó magyar hazafi. 

Kovács Gyula halálakor 

Szememből köny hult ki. 
.I. 

„Otthon" kávéház. 

Ezeken kivül még dr. gróf Kiun Géza 

v. b. t. t. fejezte ki az özvegynek legmélyebb 

részvétét. 

Nikolits Döme aradi ügyvéd, az elhunyt 
müvész jó barátja, levelet intézett hozzánk, 

melyből a következőket közöljük : 
„E. Kovács Gyula művész barátom hirtelen 

halálának hirét mély megilletődéssel vettem tu- 
domásul. Vigasztalólag hat keblemre, hogy a 
kegyes végzet oly szép halált engedett meg ez 
idealis müvész és költőnek, melyet minden jó 
érzésü egyén méltán irigyelhet, s mely kitün- 
tetésnek csak Kovács Gyula-féle nagy szellemek 
lehetnek osztályrészesei. Ügy vélem, hogy a mu- 
zsák Istenei jutalmazták meg leghivebb apos- 
tolukat akkor, midőn E. Kovács Gyulának, a 
lelkes müvésznek megengedték, hogy idealis 
lelke hivatásának teljesitése közben és azon a 
helyen szálljon hozzájuk, a hol 50 év előtt a 
legnagyobb apostolnak, Petőfi Sándornak láng- 

lelkét ölelték keblükre." 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 9. 

- Időjárás. Az orsz. meteorologiai intézet 
1899. aug. 8-iki jelentése: Tegnap csupán szór- 
ványosan volt némi eső. Arad 4 mm. zivatarral, 
Szatmár 1 mm. Kolozsvár 2 mm. Elkésve jön 
jelentés Munkácsról 6-áról, a mikor heves zivatar 
volt jégesővel, mely a tengeriben és a szőlőben 
jelentékeny kárt okozott. Ma reggel az idő tul- 
nyomóan derült, száraz és meleg. 

- Kovács Gyula utolsó szereplése 
képben. A Dunky fivérek Fehéregyházán 6 
sikerült képben örökitették meg az emelvé- 

nyen szónokolt férfiakat. Egy képen látható 
Bartók Lajos, a mint a Petőfi őrház előtt ki- 
magaslik és megnyitó beszédét tartja. E kép 

feltünteti a Petőfi ház homlokzatának kerek 
ablaka alatt, az ereklye muzeum által, a falba 

illesztett márványtáblát is. 
E. Kovács Gyula hatalmas alakja há- 

rom felvételen látható, a mint az „Apot- 
heozist" szavalja. 

Egyik képen a kezében levő kéziratba 

pillant, a másik és harmadik képen pedig fel- 

emelt homlokkal a magasba néz és ugy 

szaval. 

Egyik képen Bartha Miklós nemes alakja 
látható, abban a pillanatban, midőn szétte- 

kintve azt mondja: 
„Ti itt vagytok székely atyámfiai. Erre 

a székelyek kiáltották: Itt vagyunk, itt is le- 

kedikki egy másik képen, a mint versél sza- 

valja. A képet a roppant embertömeggel poe- 

tikussá teszi a barátságos kinézésü Petőfi- 

őrház csinos melléképületeivel, a galamb- 

duczczal, ennek közelében a honvédsirok a 

magas oszlop tetején a sassal, az árboczo- 

kon lengő zászlók, s a park fái rózsa és vi- 

rágültetvényeivel. 

- Dr. Csávásy Gyula állapota. 
Dr. Csávásy Gyula kir. jogügyi tanácsos al- 
lapotában, mint részvéttel értesülünk, ma reg- 
gelig javulás nem állott be. Pedig a legkitü- 
nőbb orvosok vették azonnal ápolás alá a 
sulyos beteget. Dr, Engel Gábor már a szél- 
hüdés első pillanataiban a beteg mellett volt 

s a legnagyobb szakértelemmel, a legkiválóbb 
gonddal ápolta. A beteg mellett Genersich 
Antal dr. egyetemi tanár is a legnagyobb 
gonddal örködik. A gondos kezelés, gyöngéd 

ápolás és teljes nyugalom daczára sem tért 
ma reggelig a beteg eszméletre. A Csávásy 

barátai és ismerősei közül többen személye- 
sen keresték fel a beteg lakását, részvéttel 
tudakozódván hogy létéről. A beteg állapota 
veszélyes ugyan, de remélik, hogy megment- 
hetik. 

- A takács czéh ládája. Csak- 

nem minden egyes iparág, mely hajdanában 

Kolozsvárt czéh rendszerrel üzetett, zsugo- 
rodik össze és müvelői kénytelenek más ke- 
reset után nézni. Igy vagyunk a takács ipar- 
ral is. Hajdan Kolozsvárt a szövő ipar szá- 
zakat foglalkoztatott; e foglalkozást rendre 
a szövő gépek, a gyárak leszoritották, Ausz- 
tria lassan-lassan kivette a kolozsvári taká- 
csok szájából is a kenyeret s napszámos mun- 
kára utalta ez iparosok nagy részét. 

Különösen az abszolutizmás alatt mun- 

kálkodtak a kamarilla emberei tüzzel-vassal 
azon, hogy kivegyenek a magyarok kezéből 
mindent, a mi az ipar körébe tartozik, hogy 
Ausztriának közgazdaságilag is gyámsága alá 

helyezzék ezt az oroszok segélyével leigázott 

szép országot. Kevesen tudják, pedig tény, 

hogy a kolozsvári czukorgyár is szemet szurt 
annak idején Bécsben. A kamarilla megvesz- 

tegette ennek szakembereit és igy buktatta 
meg üzemét. A kolozsvári takács ipart is el- 
sorvasztották. A századokon át virágzott 

cezéh 1864-ben már csak 10 takács mestert 

számlált. Ma már csak két egyén viszi ez 
üzletet, ezek is kevés munkát kapnak, ha- 

bár a kor irányzata szerint ,„szövetkezetet" 
alakitottak s ketten egyesitett erővel törek- 

Mszenek megélni. 

A kolozsvári közönségnek csak akkor 

volt alkalma csodálni a régi idők e két 
utolsó mohikánjának jeles szakértelmét, a 
mikor egy izben a tüzoltó egylet megrende- 
lést tett náluk. 

Tizenkét év előtt, 1887 nyarán, 24 sze- 
mélyre szóló abroszt és asztalkendőt rendelt 

meg a tüzoltó egylet. Az asztalkendőkbe és 
abroszba bele szőtték e jeles takácsok Ko- 
lozsvár város czimerét, a tüzoltóság szimbo-. 

lumait, a kolozsvári tüzoltó egylet mono- 
grammját, buza kalász és szőlő gerezdekből 
font koszorut s nemesi czimerét és mono- 
grammját Ciotta Ritter Nataliának az akkori 
fiumei podeszta nejének. E Kolozsvárt ké- 
szült szép ajándékot emlékbe vitték Fiume 

akkori nagyasszonyának, az országos tüzoltó 
kongresszus alkalmából tüzoltóink. Ezt a szép 

ajándékot, mint specialis kolozsvári készit- 
ményt müvészi szövésénél fogva sokan 

megbámulták. - Kevesen tudták akkor, 

hogy mily olcsón, 40 frton állitotta elő a 
Schmiedt és Jaklovszky Mihály mesterekből 
álló „takács-szövetkezet. Ennyiért semmiféle 
osztrákgyár nem vállalta volna el, hogy ily 
nehéz mintákat egy rend szövésre beállitson. 

Ne gondoljuk azonban, hogy e kétipa- 
rosnak e szakismeretét honorárni kivánná a 
a közőnség. A közönség, a vagyonosabb osz- 
tályt értjük, ha valami szépet, külőnlegest 

akar szövetni, Bécsbe küldi s ha ott drágáb- 
bért állitják is elé és el fuserálják is, nem 

bánja, csak külfőldi legyen. A közönség bi- 

zonyos kicsinyléssel fogadja a hazai produk- 

tumokat és e szellem terjesztésében része 

van a hazai kereskedőknek, kik unosuntalan 

becsmérelik a vevők előtt a hazai produk- 

tumokat csak azért, hogy külföldről hitelbe 

hozatott férczrongyaikon tuladhassanak. 

Ez okozta kihalását számos iparágnak. 

Ma 10ár a budapesti vendéglősők a hust is 
Bécsből hozatják. 

A czukrász-sütemények nagy részét 

Kolozsvár vendéglősei is már Bécsből kapják. 
Nem sokára kenyeret is Bécsben fognak süt- 
ni Magyarországnak s reggelenkint addig 

nem kávézhatunk, mig a margarinnal készült 

kiflivel, a bécsi expresz vonat meg nem ér- 
kezik. A feloszlott takács czéh-ládáját, iratait, 

az utolsó takács-mester ma felajánlotta a 
kolozsvári ereklye muzeumnak. A muzeumőr 
kijelentette, hogy örizetbe veszik e történeti 
adalékokat azonnal, mihelyt Szvacsina Géza 
polgármesterrel, mint Kolozsvár város részé- 
ről a muzeum védőjével a helyiség iránt 
megindult tárgyalások elintézést nyernek. 
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- Menedékház felavatás. Tegnap- 

előtt avatta fel az EKE a rekiczeli vizesés- 

hez épitett menedékházát. A felavató ünnep- 

re mintegy 30-an rándultak ki erre a szép 

helyre. Ez alkalomból csak a kőzpont ré- 

széről Hermann Antal dr. alelnök és Rad- 

nóti Dezső főtitkár, a kolozsmegyei osztály 

képviseletében Kovács Géza, továbbá Szá- 
deczky Gyula dr., Höncz Kálmán dr., Ru- 
zicska Béla dr., Tanács József, Erős János 

(Budapestről), Eisler Mátyás ár., Szádeczky 

Mikloós és Béla, Papp Kristóf, Kovács Kál- 

mán, Ruzicska Lajos, Kolbenhever Bertalan, 

ifji. Pap János, a hölgyek közül ott voltak 

Szádeczky Gyuláné anyjával, Höncz Kál- 

mánné, Ruzicska Béláné stb. A társaságot 

Bánffy-Hunyadon Chorus Gyula, az E. K. E. 

ottani körének elnöke fogadta a legnagyobb 

szivességgel. Itt kocsikra ülve Rekiczel köz- 

ségig ment a társaság és innen az E. K. E. 

által készitett gyalog uton egészen a viz- 

esésig. 

A vizesés előtt van a menedekház, mely 

előtt Sikó Kanut az E. K. E. ügyvivője fo- 

gadta a kirándulókat. Az ebéd folyama alatt 

Sikó Kanut lelkes beszéddel átadta a menedék- 

házat a központ kiküldőtteinek, melynek nevé- 

ben a főtitkár válaszolt. A felavató beszédet 

ezután Kovács Géza osztályelnök tartotta meg. 
Szépen, lelkesen beszélt, felhiván a turistákat, 
hogy minél számosabban látogassák ezt a 
szép helyet. A budapesti turisták nevében 
Erös tanár üdvözölte az E. K. E.-t. Végül 
Herrman Antal dr. köszönte meg, Sikó 

Kanutnak, hogy az épitést oly buzgóan vezette. 

Délután visszaindult a társaság és este már 
Kolozsvárt volt. 

- A vármegyeihatóságok figyel- 

mébe. Tudomásunk van arról, hogy a Ko- 

lozsvárral szomszédos falvakban u. m. szamos- 

falva, Bács, Szászfenes, Felek, Kajántó, Pap- 

falva, Györgyfalva stb. községekben veszett 

kutyák fordultak meg, s egyebek közt nehány 

tehenet is megmarhattak. Minthogy azily tehe- 

nektől származó tej a legnagyobb mértékben 

veszélyes az emberek egészségére, s az em- 

litett községekből naponként nagyobb mennyi- 

ségü tejet szállitanak be Kolozsvárra, nehogy 

ily uton a város közönségének egészsége 

nagyobb veszélynek legyen kitéve, felhivjuk e 

körülményre s vármegye központi hatóságá- 

nak figyelmet, s kérjük, hogy a szolgabirósá- 

gok és illetőleg körjegyzők utján szigoruan 

ellenőriztesse, hogy az esetleg veszett kutya 

által megmart tehénnek tejét táplálkozási 

ezélokra fel ne használják s akadályozzák meg 

annak Kolozsvárra hozatalát. A városi kö- 

zönség pedig a tej bevásárlásnál legyen ova- 

tos, tejszükségleteit csak teljesen megbizható 

helyről szerezze be. 

- Kolozsvármegye régi iratai. 

Vettük a következő sorokat : Kolozsvármegye 

tevéltárában a Bezírksamt, - a cs. és kir. 

Kreisgerieht. A régi megyei törvényszékek 

iratai, valamint a közigazgatási iratok 1880 
évig leendő kiselejtezése most folyik, tanácsos 

lesz kiválasztani az értékeseket ezen iratok kö- 

zül s a közérdeküt megmenteni. A vármegye 

hivatalos közlönye azt mondja, a ki az iratok 

iránt érdeklödik, egy hó alatt hivatalosan 

jelentse be, mert különbon ki lesz téve an- 

nak, hogy sok nem tudja megkapni. Eddig 

tart a beküldött közlemény. Figyelmeztetjük 

a selejtezést intézőket, legyen gondjuk arra, 

főleg a szabadságharczra tartozó s ennek 

eseményeivel kapcsolatos későbbi s kevésbé 

avatott selejtezők előtt esetleg jelentéktelen- 

nek látszó iratokat nehogy a sajtosoknak el- 

adják, mert az a történelemre káros volna, a 

megyére pedig homályt vetne. A megye bi- 

zottságnak különben is határozata van az 

Ereklye Muzeum felkérése folytán arra, hogy 

ez iratokat L. Hegedüs Árpád aljegyző által 

átnézi és feldolgoztatja. 
- Dal-ünnep. A kolozsvári polgári 

egylet 25 éves jubileama egész dalünnepé 

nőtte ki magát. Az ünnepélyre eddig jelent- 

kezett a „Debreczeni Dalegylet" 42 taggal, a 

a marosvasárhelyi 28 taggal, a tordai 36 

taggal, a kolozvári dalkör 28 taggal, a hely- 

beli vasuti dalkör 39 taggal. Ehhez, ha vesz- 

szük a jubiláló dalegylet 46 müködő tagját : 

200-an felül van az énekesek száma. A dalá- 

rok a jubileumra e hó 19-én reggei 7 óra- 

kor érkeznek. A pályaudvarban a helyi ren- 

dező bizottság élén Benigni Samu dalegyl. 

elnök fogadja a vendégeket. Innen bevo- 

nulnak lobogók alatt a városháza előttitérre, 

hol a hatóság üdvözli őket. Még az nap d. 

e. 10 órakor közös próbát tartanak a nem- 

zeti szinházban a másnap, aug. 20 án tartandó 

dalversenyre, melyben mind a hat egylet egy 

szabadon választott darabbal vesz részt, majd 

több nagyszabásu férfikart adnak elő közö- 

sen. A szinházi dalverseny után tánczvigalom 

lesz a Lövöldében. 

Telefon Kolozsvár-Bu- 

dapest között. Mint lapunknak irják, 

a budapest-nagyváradi telefon épitési 

munkálatai befejezésükhöz közelednek, 

elannyira, hogy a jövő héten már hi- 

vatalosan használatba veszi a posta- és 
taávirdaigazgatóság. Az első beszelgetést 
Shöpfiin Ágoston kir. tanácsos, posta- 
és távirda-igazgató fogja megkisérelni. 

A budapest-nagyváradi telefont valószi- 

nüleg még ez év deczember havában 
a közhasználatnak is átadják, a jövő 
évre pedig meghosszabbitják a vonalat 
Kolozsvárig. 

- A vasutasok körestélye. F. hó 
6-án vasárnap este az „Angol Királynő Szál- 

lodában" sikerült körestélyt rendezett a ,„Máv. 

Olvasó és Dalkör önképzőköre. A vasuti 

zenekar három szép zeneszámot adott elő 

Persina Vincze karmester vezetése alatt. 

Klösz Teréz és Pusztai N. kisasszonyok a 

„Rabnő' cz. drámai dialoggal léptek elő. 

Nagy Károly ur kuplékat énekelt, Medveczky 

ur pedig Vörösmarty ,„Hontalan"-ját szavalta 

nagy tetszéssel. Boérné urh. Ferencz Róza 

k. a. Kiss Mariska k. a. Nagy Károly, Sántay 

és Jeremiás László urak a ,„Virágfakadás" 

cz. vigjátékot alakitották nagy ügyességgel. 

Hasonló estélyeket minden hónapban rendez 

a mondott Önképzőkör, melynek elnöke Gát- 
falvi Henrik mérnök ur fáradtságot nem is- 
merve buzgolkodik a munkások müködése 

érdekében. 
- Házasság. Popini Albert dr., volt 

piarista tanár f. évi augusztus hó 14-én dél- 
atán fék 6 órakor kel egybe Weitner Maris- 
kával, az aradi anyakönyvi hivatalban. A há- 
zasságkötést az ag. ev. templomban esküvő 
követi. 

- Unitárius zsinat. Az unitáriusok 

Sz.-Kereszturon f. évi aug. 27-29. napjain 
tartandó zsinatjára megjelenni óhajtókat fel- 

hivja az elszállásolóbizottság, hogy az elszál- 

lásolást igénybe venni akarók szándékukat 

aug. 15-ig bezárólag az elszállásozó bizottság 
elnökéhez, Gombos Sámuel gymn. tanárhoz 

levelező lapon jelentsék be. Az elszálláso- 

lásra jelentkező tagok száma is bejelentendő. 
- Nagyszalontai Arany-ünnep. 

Néhány hirlapba becsuszott téves közlés hely- 

reigazitásául és minden félreértés kikerülése 

végett, van szerencsénk a nagyszalontai 

Arany-Emlék-Egyesület nevében közhirré ten- 

ni, hogy az Arany-emlék-szobává átalakitott 
csonka-torony ünnepies megnyitása /folyó 

augusztus hó 27-én (huszonhetedikén) délelőtt 

10 órakor lesz. - Midőn ezen megnyitási 

ünnepélyre az érdeklődő közönséget általá- 

ban, egyesületünk alapitó és reudes tagjait 

pedig külön-külön tisztelettel meghivjuk: egv- 
ben kérjük, hogy a meghivásra igényt tartók 

- mennyiben meghivóikat meg nem kapták 
volna - legyenek szivesek Hadházy Kálmán 
egyesületi pénztárnokhoz (Nagy-Szalonta) for- 
dulni, kihez intézendők a tagsági dijak is 
(alapitó tagdij: 10 frt, egyszersmindenkorra ; 

rendes tagdij: 1 frt, 6 évi kötelezetséggel.) 

Nagy-Szalontán, 1899 agusztus 5-én. A nagy- 

szalontai Arany-Emlék-Egyesület nevében : 

Széll Kálmán e. elnök, Tatár Balázs, e. jegyző. 

- A kolozsvári ipartestület mu- 
latsága minden tekintetben fényesen sike- 
rült. A mulatság, mint már emlitettük, con- 
fettivel, serpentin játékkal volt összekötve. 
Tegnap tartották a beszámoló gyülést Ter- 
kál Béla elnöklete alatt. Az anyagi eredmény 
igen kedvező, a mennyiben 327 frt volt a 

tiszta bevétel. Ebből 51 frt felülfizetés az 

ipartestület zászlójára esik, 276 frtnak fele 

része az ipartestület javára, a másik fele 

pedig szintén a zászló alapra megy. Elisme- 

réssel jegyezzük fel Benyovits István, Szabó 
Antal, Terkál Béla, Clauser Adolf és Kere- 
kes János siker koronázta munkásságát. 

- Herman Ottó - a szász pap. 

A Fehéregyházán megtartott Petőfi-emlék- 

ünnepen megjelent - miként azt kellemes 

érzéssel látták és adták a hirt tovább - 

jeles tudósunk, Herman Ottó is, lóháton, 

nagy feltünést keltvén lengő szakállával és 

a szél által lobogtatott hajával. A mint a 

sirhoz kifelé lovagolt, megkérdezi a sorban 

felállitott székely-udvarhelyi lovas bandéris- 

táktól, hogy: „Erre visz-e az ut a siremlék- 

hez? Az igenlő válasz után odaszól Szabó 

Ferencz mészáros, Sz.-Udvarhely város „gura 

szádu-luja', hogy: 
= No hála Istennek, hogy megjött 

maguknak is az esze, öreg url! 

Ez a megjegyzés elég hangos volt arra, 

hogy a kissé nagyot halló Herman Ottó is 
meghallja s nyomban megkérdezte, hogy 

mire érti ezt? 

- Biz én az urat szász papnak néz- 

tem! felelt a polgártárs és tovább haladott 
apró lépésü székely lován. Később ujból 

találkozott a polgártárssal Herman Ottó s 
oda szólitva magához, azt mondja neki: 

„No lássa, itt mutatok én magának egy 

igazi ,szász pap'-ot" s erre bemutatta 

Szász Gerőt, Kolozsvár jeles református 
papját. A tréfával azonban Szabó Ferencz 

uram sem maradt adós, mert meg is hivta 

Herman Ottót az uj ismeretség alapján egy 

kis „flékenre" Székely-Udvarhelyre. 
- Hangverseny. A „Tordai Mü- 

kedvelő- és Szinügypártoló-Egyesület" Tordán 
f. é. aug. hó 15-én a vármegyeház diszter- 
mében a Gábor Áron-nak emelendő szobor 
javára tánczczal egybekötött hangversenyt 
rendeznek a következő programmal: 

1. Nyitány Tell Vilmos operából, előadja : a 
„Tordai műkedvelő és szinügypártoló egyesület" 
zeneszakosztálya. 

2. „A székely ágyuhős. - felolvassa : Sán 
dor Kálmán, 

8. Rhapsodie Hongroise II. Liszt Ferencz- 
től - zongorán előadja : Raskó Imréné urnő. 

4. „Remény keringő. Serli Lajostól éneklik : 
Bertalan Etelka és Zécha Irma urhölgyek, a zene- 
szakosztály kiséretével. 

5. „A háromszéki harangok" alkalmi költe- 
meny irta : Harmath Jenő, szavalja : Bölőni Vilmos. 

6. (9-me.) Concertó pour violon par. „Ch de 
Beziot - hegedü-szoóló, előadja: F. Hadik Béla, 

IV. é. tanárjelölt - zongorán kiséri: Raskó Im- 
réné urnő. 

7. „Magánjelenet.4 Pálffy Anna urhölgy. 

8. „Primatialis-magyar" Biharitól - czim- 
balom játék, előadja : Kleinhempel Eliz urhölgy. 

9. „Hunyady Induló" előadja a zeneszak- 

osztály. 

- Ertesités. Azon volt osztály- tár- 
sainkat, a kik Nagy-Enyeden 1889. aug. 28. 
és következő napjain velünk együtt tették le 
a papi vizsgát ezennel értesitjük, hogy meg- 

állapodásunk értelmében f. évi aug. 31-én 
ugyanott tiz éves találkozót tartunk. Baráti- 
lag felkérjük mindeniket, hogy a jelzett na- 

pon és helyen sziveskedjenek megjelenni és 
elhatározásukról az alól irottak valamelyikét 
előre tudatni. Vajda Ferencz szász-lónai ref. 
pap. Bartha Lajos gyéresi ref. pap. 

- Véres bosszu. Véres bosszut ál- 
lott Lénárt József ácssegéd Marosvásárhelyen 
e hó 3-án Soós Ede ottani kereskedőn, mert 
11 frt tartozásból eredő követeléseért egy 
felébe birt törökbuza földön lévő termését 
végrehajtásilag lefoglaltatta. Az esetet és 

annak előzményeit tudósitónk a következőleg 
irja le: Soós Edéné Nagy Ágnes a mult év 
szeptember hó 8-án nyilvános birói árveré- 

sen megvette leánya: férjezett Balázsi Lajos- 
nénak a Deák Ferencz-utcza végén volt 
füszerüzletét s mert az üzlet után rengeteg 
adósságot fizetett, magára iratta annak künn- 

lévő követeléseit is. Ezen követelések behaj- 
tását férjére, Soós Edére bizta, ki ennek foly- 

tán az adósok legnagyobb részét be is perelte. 

Ezen adósok között volt Lénárt József ácsse- 
géd is, kit 11 frt erejéig perelt be. A biróság 
ez ellen később a végrehajtást is elrendelte, 
de annak foganatositása a hitelezőre csak 

ujabb kiadással járt, mert az adós ingóságait 

elrejtette, a mit pedig lefoglalhattak nála, 

arra házigazdájával házbér követelés czimen 

elsőbbségi igényt támasztott, s igy a meg- 
tartott árverésen befolyt 8 frt vételár annak 
javára fog kiutaltatni. A végrehajtónak köve- 

telésén kivül most majdnem ugyanannyi ki- 
adása lévén, adósaz ujabb vagyona után tu- 
dakozódott, s igy tudta meg, hogy a városi 

határon egy darab kukoricza földet tart fe- 
lében, folytatólagos végrehajtást kért tehát 

és ennek rendén aztán ezen földön lévő 

függő termést foglaltatta le, s tétette zár alá. 
Ez napokkal ezelőtt történt, de boszantotta 

az adóst, hogy hitelezőjét kijátszani nem 

tudja, s emiatti boszujában követte el gyil- 

kos merényletét. Az irt napon aug. 3-áu este 
9 óra tájban elment hitelezőjéhez, ki épen 
a bolt ajtóban állott; ott látva, hogy senki 
nincs, fenyegetőzni kezdett, hogy ha a kuko- 
riczáját föl nem mentik, baj lesz, mire Soós 
Ede szó nélkül ott akarva hagyni a küszö- 
bön, befelé indult. Ebben a pillanatban Lé- 
nárt valami rejtegetett kés vagy kaczorral, 
mielőtt Soós észrevehette volna, egy erős vá- 

gással valószinüleg gyomrát akarva fölmet- 

szeni, feléje szurt s ágyékában az összes ere- 

ket átvágva, egy csontig érő iszonyu vágást 

ejtett, s azzal elrohant. A rendőrség a tet- 
test alig egy óra alatt kézre keritette, a ki 

tettét egykedvüen ismerte be. Nem értjük a 
rendőrség eljárását, hogy mig minden kis 
csirketolvajt roppant energiával kisértet a 
biróságokhoz, ezt a gyilkossági kisérlettel vá- 
dolt egyént egyszerüen szabadon bocsátotta. 
Az esetet különösen körökben izgatottan 
tárgyalják, s nem egy helyen hozzák szóba, 
hogy ideje volna a végrehajtási törvény 
reviziójával is komolyan foglalkozni. Soós 

Ede állapota majdnem reménytelen. 

- Vizbefultak. F. hó aug. 4-én, dél 

tájban a kutyafalvi országuti hidnál két ifju 

leányka Szentkovits Anna és Bartók Ilona 

fürdés közben a Marosba fultak. Egymás ke- 

zét fogva játszadoztak, mig egy vigyázatlan 

lépés következtében az örvény elsodorta. 

Szentkovits Annát még az nap megtalálták 

és aug. 5 én nagy részvétel el is temették, 

de Bartók Ilonát még eddig nem sikerült 

megtalálni, hihetőleg valahol megakadt a 
mélységben. A részvét általános. 

- Köszönet. A kolozsvári tud. egye- 
temi kör elnöksége Farkas Antalné urnőnek 

ama szivességeért, mellyel honleányi lelkese- 
désből a „kolozsvári tud. egyetem ifjusága" 

által a Petőfi szoborra tett szép koszorut az 

egyetemi körnek teljesen ingyen ajánlotta 

fel, e helyen is hazafias köszönetét fejezi ki. 

- A király Meránban. Mint már 

jelentettük, a király a jövő hónapban kétnapi 

tartózkodásra Meránba megy, de még nincs 

elhatározva, vajjon a csehországi és puszter- 

thali gyakorlatok közötti szünetet használja-e 

erre föl, avagy az utóbbi gyakorlatok befeje- 

zéseig halasztja-e el utazását. A gyakorlatok 

tudvalevőleg e hó 16-án és 19 én folynak le; 

ezután megy a király Klagenfurtból Meránba, 

hol unokaöcscsének, Ferdinánd Károlynak 

meghivására ennek rothensteni kastélyában 

fog lakni. A kastélyban már most megteszik 

a szükséges intézkedéseket az uralkodó foga- 

dására. 
- Német nyelv tanításra ajálkozik egy 

szegénysorsu, németajku egyetemi hallgató, előkelő 
magyar esaládokban volt alkalmazva mint német 
társalgó és nevelő, kitünő bizonyitványokkal van 
ellátva. -Bövebb felvilágositást a szerkesztőségnél 

Gyászrovat. 

Dr. Udránseky Lászlót, a kolozsvár 
tud. egyetem tanárát sulyos családi csapás 

érte. Neje, kivel két évig élt boldog házas- 

ságban, tegnapelőtt életének 30-ik évében 

meghalt. A haláleset Kolozsvár előkelő körei- 

ben általános és mély részvétet keltett fel. 

Az elhunyt nő egyik legderekabb tagja volt 

a kolozsvári társadalomnak, kinek halálát 

mindenki élénken fájlalja. Az elhunyt tete- 

meit ma délelőtt 11 órakor szentelték be az 

alsószén-utczai gyászháznál nagyszámu részt- 

vevő közönség jelenlétében. Onnan ma dél- 
után ecsendben szállitották ki a vasuti pálya- 

házhoz. - Béke porain ! 
Az elhunyt férjénél többen jelentek 

meg és fejezték ki részvétüket. A helybeli 

egyetemi tanársegédek és gyakornokok nevé- 
ben Udránszky egyetemi professzornál neje 
halála alkalmával dr. Hegyi Mózes, dr. 
Barczay Tivadar tanársegédek és dr. Jakobi 

József s dr. Simon Aladár gyakornokok con- 

doleáltak. 
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Közönség köréből.9 
Tekintetes Szerkesztő ur! 

Az „Ellenzék" folyó évi 165. és 174. szá- 
maiban Székely-Udvarhelyi levél czimen Szabó 
József aláirással megjelent czikkek nem általam 
irattak, miért is tisztelettel kérem tekintetes szer- 

A . .. . .1 
kesztő urat félre ertés kiderülese végett 
ezen nyilatkozatomat becses lapjában a közönség 
tudomására hozni sziveskedjék. 

Tisztelettel 

Szabó József 

városi ellenőr. 

LEGUJABB. 
tudósitásai Az Ellenzék" táviratai, telefon 

és sürgöny-iveleie.) 

Dreyfus-ügy. 
Rennes, aug. 9. 

A haditörvényszék mai titkos tár- 

gyalása fél 7 órától háromnegyed 12 
óráig tartott. A tárgyaláson csak a 
biróság tagjai, a pótbirák, a vádlott és 
védői voltak jelen. A Drevfus örizetével 
megbizott csendőrszázadost felszólitoták, 
hogy vonuljon vissza. A biróság kizá- 

rólag a hadügyminiszterium titkos irat- 
csomójával foglalkozott, a melyről 

Chamoin tábornok adott felvilágositást 

a biróságnak. A tárgyalás folytatását 

holnapra halasztották. 

Páris, aug. 9. 

Chassagnac az „Autorite"-ban azt 

irja, hogy a most folyó tárgyalás élet- 

halál harcz Dreyfus és Mercier közt: 

egyikük halva fog maradni a csatatéren. 

Ha Merciernek nincsenek igazi 

bizonvitékai, akkor a pör meginditásá- 

val borzasztó felelősséget vállalt ma- 

gára. 

Nem lehet - ugymond - aziz- 

gatott tömegnek egy franczia katona- 

tisztet áldozatul odavetni, a hogy a ró- 

maiak vetették oda a gall foglyokat a 
fenevadaknak. 

Rochefort az „Intransigeant*-ban a 

következőket irja : 

„Lehetséges-e, hogy ezért a skor- 

pióért, ezért a testileg és lelkileg eltor- 

zult lényeért, ezért a görbeorru éjjeli 

madárért Francziaországot két év 
óta alapjában megingatják. Két 

sout sem adnának azért, hogy őt lássák 

és ez ember milliókra rugó kárt 
okoz Francziaországnak. 

Drumond igy nyilatkozik : 

„Van-e hazafi, ki dühre ne fakadna 

arra a gondolatra, hogy 

ország egyetlen zsidó miatt el- 
pusztul! 

Rennes, aug. 9. 

Ma folytatták a tárgyalást. 
Páris, aug. 9. 

Az „Echo de Paris" szerint Bois- 

deffre meg fogja nevezni ama katonai 

személyt, ki neki azt mondta, hogy 

Dreyfus áruló. 
Billot ki fogja jelenteni, hogy azért 

hitt Dreyfus bünösségében, mert Mercier 

becsületszavára állitotta. 

Mi mozgatja a Dreyfuss-ügyet? 

Budapest, aug. 9. 

Külföldi lapok hire szerint a pá- 

risi zsidó hitközség köriratot intézett 

a föld különböző pontján levő hitköz- 

ségek rabbijaihoz. E bizalmas körle- 

vélben arra kérte öket, hogy a Drey- 

fuss per reviziójának költségeire 

minden rabbi gyüjtsön legalább 25 

francot. ; 
A legtöbb rabbi eleget tett akérés- 

nek, elküldte a pénzt, a mely most 

több millió frtra rug. 

Furcsa rendelet. 

Budapest, aug. 9. 

Drezdából jelentik nekünk távirat 
utján, hogy a szász belügyminiszter 
rendeletet küldött az összes szászor- 
szági hatóságokhoz, utasitván öket, 
hogy ha Erdélybeirnak, a cezimzésnél 

*) E rovat alatti közleményekért a felelősség 
a beküldőt illeti. Szerk. 

„Franczia- 

csakaréginémetés ne az ujabb 
magyarositott helységnevet hasz- 
nálják, mert - ugymond a rende- 
let a helyséegnevek megmagyarositásáról 
szóló törvény csak Magyarországon 
kötelező, külföldön azonban semmi je- 
lentősége nincs. 

Uj főispán. 
Budapest, aug. 9. 

Eszterházy Miklós herczeg Sopron- 
megye főispánja lesz. 

Különös baleset. 

Budapest, aug. 9. 

Különös baleset érte Szöllösy Iet- 

ván postaszolgát, ki a nyugati pálya- 

udvarhoz tartozó postán van alkalmazva. 

Egy kemény. kék papirosból ké- 

szült zacskó akadt kazébe, melyre felül 

ez volt irva: „Minta érték.nélkül. 
Ráütötte a bélyegzőt, mire óriási 

robbanás hangzott, sürü füst töltötte 
meg az egész levegőt. 

A postatisztek összefutottak, a tü- 

zet gvyorsan eloltották. 
Aláng megégette Szöllösy arczát, 

egyéb baja nem történt. 
Kideritették, hogy a boritékban lő- 

gyapot volt. 

A czukor prémiumok. 

Páris, aug. 8. 

A penzügyminiszteriumm megczá- 

folja a lapoknak azt a jelentését, hogv 

a legközelebbi minisztertanács az 1899 

-1900. évi czukorprémiumok megálla- 

pitásával fog foglalkozni. Minthogy azok 

a számvetések, a melyeknek alapján a 

préemiumokat megállapitják, még nem 

készültek el, helytelen az az állitás is, 

hogy prémium fejében előirt teljes di- 
jakat fogják fizetni. 

Sztrájk. 
Páris, aug. 9. 

A párisi gáztársulat munkásainak egy 

része, a fütök és desztillátorok ma délelőtt 
abban hagyták a munkát és béremelést kö- 

vetelnek. A hatóság intézkedéseket tett a 
dolgozni akaró munkások megvédésére. A 
sztrájkolók nyugodtan viselkednek. A világitás 
legalább nyolcz napra biztositva van. 

Tüz egy kadétiskolában. 
Pétervár, aug. 9. 

A tengerészeti hadapród iskolában ma 
nagy tüz ütött ki. Egy órai munka után si- 
került a tüzoltóságnak és a katonaságnak 
lokalizálni a tüzet. A ház teteje és az obszer- 
vatorium nagy része leégett. 

Münster gróf kitüntetése. 

Páris, aug. 8. 

Münster gróf német nagykövetet a 
hágai béke-konferenczián kifejtett tevé- 
kenységeért herczegi rangra emelték. 

Török dolgok. 

Konstantinápoly, aug. 8. 

Az örmény patriarkátus a portánál 

ujra felszólalt az ellen a még most is érvé- 

nyes rendelkezés ellen, hogy örményeknek 

nem szabad Törökország belsejében utaz- 

niok és Konstantinápolyba menniök. Az ez 

ellen vétő örményeket még most is letartóz- 

tatják, még ha külföldről jönnek is. Legutóbb 

is letartóztattak két örmény orvost, a kik 

Naneyból jöttek Konstantinápolyba. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGaYARY MIHÁLY 

NYILTTÉR. 

Biázini szálloda. 

Ma nagy jutalom estélye lesz 

az itt annyira kedvelt és népszerü 

JAULUS MÁRTON 

komikusnak, 

melyre a n. é. közönség szives párt- 
fogását kéri a 

jutalmazando. 

FELHIVÁS. 
Felkérem a t. vevőimet, kiknek a fő- 

téri üzletemben nyilt számláik vannak, 
kiegyenlitését a Wesselényi Milklós utczai 
(az előtt Hid-utcza) üzletemben teljesitsék - 
annyival is inkább, mert az eddigi üzletve- 
zetőm Deutsch József ur tőlem kilépett és 
csak azok a fizetéseket, a melyeket hozzám 
fizetnek, tekintem érvényesnek. 

Kolozsvárt, 1899. aug 9-én. 

Teljes tisztelettel 
Eisenberger Ábrahám.



Kolozsvárt, 1899. EL LE 

Sz. 21216-1899 tan. 

Bérlet hirdetés. 
Kolozsvár sz. kir. város Tanácsa közhirré teszi, hogy a város tulaj- 

donát képező széchenyi-téri 12. és 13. sz. házastelek f. évi augusztus 
hó 10-én délelőtt 10 órakor a városház közgyülési termében tartandó 
nyilvános árverésen bérbe fog adatni. 

I. A bérleti idő kezdődik 1899. évi október hó 1-én és tart (8) há 
rom évig. 

2. Kikiáltási ár az évi bér 605 frt, azaz hatszázöt forint. 
8. Árverezők a kikiáltási ár 10 százalékát kötelesek bánatpénzzül 

708. 3-3. 

letenni. 
4. Irásos zárt ajánlatok az árverés napjáig a városi Tanácshoz 

küldendők. 
Az árverési feltételek és szerződési pontozatok megtekinthetők a 

városház 6. számu szobájában. 
Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1899 évi augusztus hó 4-ikén 

tartott üléséből. 

Dr. Nagy Mór, 
h. polgármester. 

od tan. 

Bérlet hirdetés. 
Kolozsvár sz. kir. város Tanácsa közhirré teszi, hogy a város tulaj- 

donát képéező kűltorda-uteza 9. sz. ugynevezett kőfaragó telek folyó évi 

augusztus hó 10-én délelőtt I1 órakor a városház közgyűlési te
rmé- 

ben tartandó nyilvános árverésen bérbe fog adatni. 
1. A bérleti idő kezdődik 1899. évi október hó 1-én és tart (1) 

egy évig. 
2. Kikiáltási ár az évi bér 500 frt azaz ötszáz forint. 

3 Árverezők a kikiáltási ár 10 százalékát kötelesek bánatpénzzűl 

709. 8-3. 

letenni. 
4. Irásos zárt ajánlatok az árverés napjáig a városi Tanácshoz 

kűüldendők. 
Az árverési feltételek és szerződési 

városház 6-ik számu szobájában. 
Kolozsvár sz. kir. város Tanácsának 1899 Augusztus 

űléséből. 
Dr. Nagy Mór, 

h. polgármester. 

pontozatok megtekinthetők a 

4-én tartott 

sSz. 3878-899 k. i. A gyergyői járás főszolgabirájálól. 

. 1 

Pályázati hirdetmény. 
. 

Csikmegye gyergyói járásához tartozó 3800 lelket számláló Gyó- 

Szárhegy nagyközségben a község-jegyzői állás elhalálozás folytán megüre- 

sedvén, annak betöltésére ezennel pályázatot hirdetek. 

Felhivom mindazokat, kik ezen évi 600 frt fizetéssel és 200 forint 

lakbér illetménnyel, irodai és utazási átalánnyal, valamint a magánmunká- 

latokért járó dijazással javadalmazott jegyzői állást elnyerni óhajtják, s erre 

az 1883. évi I. trv. czikk 6-ik §-ában előirt képzettséggel birnak, hogy az 

oklevéllel, születési és honossági, továbbá az eddigi szolgálatot igazoló bi- 

zonyitványokkal felszerelt folyamodványaikat hozzám f évi augusztus hó 

28-áig bezárólag adják be. 

Gy. Szent-Miklóson, 1899 Julius 31-én. Nagy Tamás, 

713. 3-3 főszolgabiró. 

sSz. 37-899. 724. 1-8. 

Pályázati hirdetmény. 
Az Abrudbánya-Verespataki Nehezék-Pénzalap Választmánya elha- 

lálozás következtében megüresedett abrudbányai főorvosi és lemondás kö- 

vetkeztében megüresedett verespataki alorvosi állásra pályázatot hirdet. 

Az abrudbányai főorvosi állással 750 frt fizetés, 120 frt lótartás, 

100 trt szálláspénz és 200 frt drágasági pótlék. 

A verespataki alorvosi állással 550 frt fizetés, 120 frt, lótartás, 60 

frt szálláspénz és 200 frt drágasági pótlék van összekötve. 

Mindkét állás nyugdijhoz van kötve. 

A pályázati határidó - 1899 évi augusztus hó 28-ik napja. 

A pályázni kivánók felhivatnak a határidőig pályázati kérésöket, or- 

vostudori, szolgálati és erkölcsi bizonyitványokkal felszerelve a választmány 

elnökségének annál is inkább beadni, mivel az elkésetten beérkezettek te- 

kintetbe nem vétetnek. 

Abrudbányán, 1899 augusztus 3. 

Janky Kálmán 
hb. jegyző. 

Képes Ferencx 
h. elnök. 

Sz. 5557-899 k. i. 725. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott főszolgabiró által ezennel közhirré tétetik, miszerint Jaád 

község legelő erdőjéből 3010 k. h. kiterjedésű terűleten levő 8000 drb tul- 

koros tölgyedeknek felsőbb hatóságilag is engedélyezett nyilvános árverés 

utjáni eladása Jaád község irodájában f. évi augusztus hó 28-án d. u. 

2 órakor fog eszközöltetni. 

A kikiáltási ár az 1940 drb és 1060 darab tölgyegyed után külön- 

külön 283.190 frt 90 kr. és 3897 frt 18 kr., összesen 28088 frt 03 kr., mely 

összegen alul a famennyiség eladatni nem fog. 

A szóbeli árverésen résztvenni kivánók kötelesek a kikiáltási ár 10 

százalékát készpénzben, vagy ovadékképes értékpapirokban letenni, ugyszin- 

tén az irásbeli zárt ajánlatok és a szóbeli árverés megkezdéséig ugyanoly 

összegü bánatpénzzel alolirott elnöknél leteendők. 

A részletes árverési és szerződési feltételek alulirottnál és Jaád köz- 

ség előljáróságánál a hivatalos órák alatt bármikor betekinthetők. 

Beszterczén, 1899 augusztus 1-én. ; 

A jaádi járás főszolgabirója h. 

Schmidt Árpád, 
szolgabiró. 

Ujvilág mulató ! Ujvilág mulató! 
Szenzácziós ujdonság! Szenzácziós ujdonság !! 

LES BLAVOT fellépte. 
Elérte a legnagyobb sikert felúlmulhatlan franczia bohózatjaival. 

Ax idomitott szamár, mely most teljes fényben szerepelhet - 
mert nagy fáradtság árán lehetett a villamos áramot Bak Lajos ur gyárte- 
lepéről a szinpadra vezetni. 

Uj tagok. 

1 tajfa, a vihanasakadnál tfag- 

Sz. 5667-899. k. i. 726. 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott főszolgabiró által ezennel közhirré tétetik, miszerint Felső- 

szászujtalua község erdejéből 300 k. h. kiterjedésű területen levő idős fenyő 

állaboknak felsőbb hatóságilag is engedélyezett nyilvános árverés utjáni el- 

adása Felsőszászujfalu község irodájában folyó évi augusztus hó 29-én 
d. u. 2 órakor fog eszközöltetni. 

A kikiáltási ár 33.301 frt 41 kr., mely összegen alul a famennyiség 

eladatni nem fog. 

A szóbeli árverésen résztvenni kivánók kötelesek a kikiáltási ár 10 

százalékát készpénzben, vagy ovadékképes értékpapirokban letenni, ugyszin- 

tén az irásbeli zárt ajánlatok is a szóbeli árverés megkezdéseig ugyan oly 

összegü bánatpénzzel alulirott elnöknél leteendők. 
A részletes árverési és szerződési feltételek alulirottnál és Felső- 

szászujfalu község előljáróságánál a hivatalos órák alatt bármikor bete- 
kinthetők. 

Beszterczén, 1899 augusztus 1-én. 

A jaádi járás főszolgabirája h. 
1 z1a 

-a, sz! Schmidt Arpád, 
szolgabiró. 

PzUe,1 

Sz. 510-1899, 727. 1-1. 
[/ 

. [4 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1899 évi 5545, 5547, 5430, 

5488, 5489 és 5642 számu végzése következtében Sipos Gábor ügyvéd által képvi- 
selt a kolozsvári kereskedelmi bank javára Kovács Albert és neje ellen 1090 forint 

stb. tőkék s jár. erejéig 1899 évi junius hó 12-én foganatositott kielégitési végrehaj- 
tás utján lefoglalt és 783 frt 10 krra becsült házbeli butorok, kocsi lovak stb. álló 

ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a kolozsvár-vidéki kir. járásbiróság 1899 évi V. 657c sz. 

végzései folyián 1080 frt stb. tőkekövetelések és járulékaik erejéig Magyar-Fenesen 
adósok lakásán leendő eszközlésére 1899 évi augusztus hó 18. napján d. e. 10 

órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében 

készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták 
és azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-ez. 102. 

§-sa értelmében ezek javára is elrendeltetik. 
Kelt Kolozsvárt, 1899 évi julius hó 27. napján. 

Piger János, 
kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 5539-899. tkv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. Törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Jobb Ferencz és neje Kozma Linának Veress Lajos kolozsvári lakós végrehajtást 

szenvedő elleni 3160 frt tőkekövetelés és járul. iránti végrehajtási ügyében az árve- 

rést elrendelte a kolozsvár-városi kir. járásbiróság területén levő Kolozsvár város 

külmonostor-utezájában 96. házszám alatt fekvő s a kolozsvári 5189. tjkvben vég- 

rehajtást szenvedő tulajdonául felvett A 4 1. rend. 2671. hrsz. házastelekre 1880 

frt becsértékben, és pedig a végrehajtatókat illető haszonélvezeti jog fentartása nél- 

kül, mint ezennel megállapitott kikiáltási árban és hogy a fennebb megjelőlt ingat- 

lan az 1899 évi október hó 7-ik napján délelőtt 10 órakor ezen kir. törvényszék 14. 

sz. szobájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alul 

is eladatni fog. 
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át bánat- 

pénzzül készpénzben, vagy az 1831.: LX. tez. 42. §-ban jelzett árfolyammal számi- 
kelt I. M. rendelet 8. §-ban ki- 

729. 1-1. 

tott és az 1881. évi november hó 1-én 8888. sz. a. 
jelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.: LX..t. 

czikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 

ltott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Kolozsvár, 1899 évi junius hó 29-én. 
Dr. Szentkirályi Gyula, 

kir. tszéki biró. 

Sz. 1424-1899 tkvi. 728. 1-1. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A hidalmási kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Pap Imre ügyvéd által képviselt „Economuls részvényekre alapitott hitelintézet és 

takarékpénztár végrehajtatónak Koszte Petré adalini lakos végrehajtást szenvedő 

elleni 57 frt 50 kr. tőkekövetelés és járul. iránti végrehajtási ügyében a végrehajtási 

törvény értelmében a kolozsvári kir. törvényszék - és a hidalmási kir. járásbiróság 

területén levő Adalin községben és határán fekvő és az adalini 62. sz. tjkvben A I. 

1-9 rdsz. a. felvett s végrehajtást szenvedő tulajdonát képező ingatlanokra 318 frt 

becsértékben - mint ezennel megállapitott kikiáltási árban az árverést elrendelte és 

hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok az 1899 évi szeptember hó 14-én d. e. 10 óra- 

kor Adalin községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiál- 

tási áron alul is elfognak adatni. 
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 100/0-át bánat- 

pénzül készpénzben, vagy az 1881. LX. trvezikk 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 

mitott és az 1881. nov. hó 1-én 3383. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában kijelőlt 

óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. trvezikk 

170. §-sa értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 

szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. . 
A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Hidalmás, 1899 junius 28-án. 
Nadesan, 

kir. aljbiró. 

tegjobb szer SZÉKREKEDÉS. GYOMOR- és 
MáÁJzA, ÉTVÁGYTALANSÁG. SÁRGASÁG. 
ARANYÉR. ELHIZÁS. VERTÓDULÁS és 
FEJFÁJÁS ellen, kitünö VERTISZTITŐ. 

Orvosi tekiatélyek által kipróbálva és ajánlva. 
1/a doboz 60 kr.. egész doboz 1 ítr! 10. 
Az ésszog előzetes beküldése esetéb bérmeotve 

r5 énei 
törv. védve 

asirtalan és artalmatlan finomitó és szepit. 
KEÉZ. és ARCZ-CRÉME. 
- - Naspa' is használható l - 

Eltávolit mindep BORHIBAT, ugym. SZEPLŐT, 

MAJFOLTOT, BŐRATKÁT, BŐRHÁMLÁST, PATTANÁST 
etb. - Etögely ára t frt. - hozzá 

PULOHERADINPOUDRE 
t doboz 50 kr.. (febőr. "ózsa vagy créme.) 

PULCHERADINSZAPPAN 
börfinomitó, remek Iato, vagyon tartós, 1 drb 

40 kr., 3 aro ű trt 10 kr. 

MIRTUS-FEHEÉRITŐ 
vöcös Kezek, burna kezek. vörösödött aroz. orr 

ellen az egyetlen gyógyszer. 1 üveg 2 frt. 

mer Szamtalan elismerő levél! 0 

.
.
 
-
 

Fellépte az összes elsőrendü müűvészeknek ! Uj műsor. 

Szives pártfogást kér hazafiui üdvözlettel 730. 1-10 

Blumau Károly igazgató. 

Kösziti és szétküldi : c 

Raditz Róbert Apostol gyógyszertára 1 
Budapest, József-körut 64. 

Map-utoza mellett. 

e... e ö0 

Kapható az összes vidékiEgyógyszertárakban. 

me- LÖWY JÓZSEF 
kárpitos és kész butor-üzlete 

Kolozsvárt, Beltorda-uteza 6. szám alatt. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. vevőközönséget értesiteni, hogy 

raktárom tulhalmazása folytán az összes raktáron levő 
butorokat mélyen leszállitott árak mellett árusitom el. 

Minél számosabb látogatást kér tisztelettel 

Löwy József, 
butorkereskedő- és kárpitos, Bel- 

torda-utcza 6. szám. 

TUZIFA 
első osztályu bükk hasáb tüzifa (nem usztatott) 

Hnagyban való eladása - 
a kaczkói állomáson kocsiba rakva 10.000 kigrm. 34 forint, - a 

kolozsvári állomáson átadva 50 forint. 

Bükkfa-szén a kolozsvári állomásról 100 kgrm. 2 frt. 
Nagyobb vételnél kedvezmény. 

648. 10-10 Herczeg Albert Kolozvár 

. ..... 

NAGYKRACH!! 
New-York és Londonban nem kimélték meg az európai szá- 

razföldet sem és azért egy nagy ezüstárugyár indittatva érezte ma- 
gát, hogy az egész készletét csak a munkaerő egy kis kárpótlása 
ellenében eladja. Én felvagyok hatalmazva ezen megbizást teljesíteni, 
miért is csupán 6 frt 60 krért küldöm a következő tárgyakat : 

6 darab finomabb asztali kést, val. angol pengével, 
6 darab amerikai szab. ezüst vellát, egy drbből, 
6 darab amerikai szab. ezüst evőkanalat, 
12 darab amerikai szab. ezüst kávéskanalat, 

1 darab amerikai szab. ezüst levesmerőt, 
1 darab amerikai szab. ezüst tejmerőt, , 

2 darab amerikai szab. ezüst tojás-serleget, 
6 darab angol Viktória-tálczát, 
2 darab igen hatásos gyertyatartót, 
1 darab teaszürőt, 
1 darab finom czukorszórót, 

44 darab összesen csak 6 frt 60 kr. 
Ezen 44 tárgy előbb 40 frtba került és most csak 6 frt 60 

kr. minimális áron kapható. Hozzá tisztitó por 10 kr. Az amerikai 
szabad. ezüst egy kivül-belül fehér fém, mely ezüst szinét 25 eszten- 
deig is megtartja, a miért jótállok. Annak bizonyságául, hogy ezen 
hirdetés 

..... 

nemcsalás 
kötelezem magamat bárkinek, kinek az áru nem tetszik a pénzt visz- 
szaadni. Senki se mulassza el ezt a kedvező alkalmat, hogy ezen 

diszes garniturát megszerezze, mely gyönyörü 

nász- és alkalmi ajándék, 
továbbá minden jobb háztartásba kiválóan alkalmas. 

Egyedül csak 

HIRSCHB E R G A-nál 
a szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiviteli áruházában kapható. 

Bécs, II., Rembrand-strasse 19/K. Telefon 7114. 

és Szétküldés utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében. 
Valódi csak az oldalt látható védjegygyel (egészségi fém.) 

; . *ER, 
Kivonat az elismerő levelek ezreiből : v 

„Megkaptam a küldeményt és megvagyok elégedve, kérek ujból egy küldeményt , 
6 frt 60 krért. - Kolozsvár, Bánffy báróné. . 

A küldeményt megkaptam, nagyon megfetel. Gaád, 1898 szept. Chotek-G. C. grné. * 

A készletet megkaptam, igen megvagyok elégedve, kérek nagyobb küldeményt. - Budapest, II. 
Fő-uteza 7. Paikerl Alóis dr. cs. és kir. kátona-orvos stb. stb." 703. 2-20. 

ladó 
Majális-utczában egy villa 200 öl kerttel 4 parkettás szoba, 

előszoba, fárdószoba, veránda, cselédszoba stb. továbbá egy 8 'ó- 

erős locomobil. 

Értekezhetni Kolozsvárt, Nagy-utcza 7. sz. 

712. 2-6. Török Sándor füszerkereskedőnél, 

MATUTSEK JOZSEF 
férfi, női és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, Főtér 2. sz. 

« 

1885. budapesti orsz. 9. 
kiállitáson jury-tag. '9 

- 

Megrendelések beküldött mérték, vagy lábbeli-minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint Iehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

257.(44 x) 

Ny. Magyary Mihály nyomadájában Kolozsvárt: 


